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ΔΙΚΑΣΤΗΡΙΟ

Απόφαση του Δικαστηρίου (τέταρτο τμήμα) της
28ης Φεβρουαρίου 2008 [αίτηση του Finanzgericht
Düsseldorf (Γερμανία) για την έκδοση προδικαστικής
αποφάσεως] — AGST Draht- und Biegetechnik GmbH κατά

Hauptzollamt Aachen

(Υπόθεση C-398/05) (1)

(Κοινή εμπορική πολιτική — Αντισταθμιστικοί δασμοί —
Άμυνα κατά των πρακτικών επιδοτήσεως — Κανονισμός
(ΕΚ) 1599/1999 — Σύρματα από ανοξείδωτο χάλυβα —
Ζημία του κοινοτικού κλάδου παραγωγής — Αιτιώδης

συνάφεια)

(2008/C 107/02)

Γλώσσα διαδικασίας: η γερμανική

Αιτούν δικαστήριο

Finanzgericht Düsseldorf

Διάδικοι στην υπόθεση της κύριας δίκης

AGST Draht- und Biegetechnik GmbH

κατά

Hauptzollamt Aachen

Αντικείμενο της υποθέσεως

Αίτηση εκδόσεως προδικαστικής αποφάσεως — Finanzgericht
Düsseldorf — Κύρος του κανονισμού (ΕΚ) 1599/1999 του
Συμβουλίου, της 12ης Ιουλίου 1999, για την επιβολή οριστικού
αντισταθμιστικού δασμού και την οριστική είσπραξη του προσω-
ρινού δασμού που επιβλήθηκε στις εισαγωγές συρμάτων από ανοξεί-
δωτους χάλυβες με διάμετρο 1 mm ή μεγαλύτερη, καταγωγής
Ινδίας, και για την περάτωση της διαδικασίας σχετικά με τις
εισαγωγές ανοξείδωτου χάλυβα με διάμετρο 1 mm ή μεγαλύτερη,
καταγωγής Δημοκρατίας της Κορέας (ΕΕ L 189, σ. 1) — Εκτίμηση
της προκαλούμενης στον κοινοτικό κλάδο παραγωγής ζημίας,
αιτιώδης συνάφεια με τις εισαγωγές επιδοτούμενων προϊόντων

Διατακτικό της αποφάσεως

Από την εξέταση του υποβληθέντος ερωτήματος δεν προέκυψε
κανένα στοιχείο ικανό να θίξει το κύρος του κανονισμού (ΕΚ)

1599/1999 του Συμβουλίου, της 12ης Ιουλίου 1999, για την
επιβολή οριστικού αντισταθμιστικού δασμού και την οριστική
είσπραξη του προσωρινού δασμού που επιβλήθηκε στις εισαγωγές
συρμάτων από ανοξείδωτους χάλυβες με διάμετρο 1 mm ή μεγα-
λύτερη, καταγωγής Ινδίας, και για την περάτωση της διαδικασίας
σχετικά με τις εισαγωγές ανοξείδωτου χάλυβα με διάμετρο 1 mm
ή μεγαλύτερη, καταγωγής Δημοκρατίας της Κορέας.

(1) ΕΕ C 22 της 28.1.2006.

Απόφαση του Δικαστηρίου (τέταρτο τμήμα) της
28ης Φεβρουαρίου 2008 [αίτηση του Corte suprema di
cassazione (Ιταλία) για την έκδοση προδικαστικής
αποφάσεως] — Carboni e derivati Srl κατά Ministero
dell'Economia e delle Finanze, Riunione Adriatica di

Sicurtà SpA

(Υπόθεση C-263/06) (1)

(Κοινή εμπορική πολιτική — Άμυνα κατά των πρακτικών
ντάμπινγκ — Δασμός αντιντάμπινγκ — Ακατέργαστος
χυτοσίδηρος από αιματίτη ρωσικής καταγωγής —

Απόφαση 67/94/ΕΚΑΧ — Προσδιορισμός της δασμολο-
γητέας αξίας για την επιβολή μεταβλητού δασμού
αντιντάμπινγκ — Συναλλακτική αξία — Διαδοχικές
πωλήσεις με διαφορετικές τιμές — Δυνατότητα της τελω-
νειακής αρχής να λαμβάνει υπόψη την τιμή που ορίστηκε
στο πλαίσιο πωλήσεως του εμπορεύματος, η οποία είναι
προγενέστερη αυτής βάσει της οποίας έγινε η διασάφηση)

(2008/C 107/03)

Γλώσσα διαδικασίας: η ιταλική

Αιτούν δικαστήριο

Corte suprema di cassazione
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Διάδικοι στην υπόθεση της κύριας δίκης

Carboni e derivati Srl

κατά

Ministero dell'Economia e delle Finanze, Riunione Adriatica di
Sicurtà SpA

Αντικείμενο της υποθέσεως

Αίτηση εκδόσεως προδικαστικής αποφάσεως — Corte suprema di
cassazione — Ερμηνεία του άρθρου 147 του κανονισμού (ΕΟΚ)
2454/93 της Επιτροπής, της 2ας Ιουλίου 1993, για τον καθορισμό
ορισμένων διατάξεων εφαρμογής του κανονισμού (ΕΟΚ) 2913/92
του Συμβουλίου, για τη θέσπιση του κοινοτικού τελωνειακού
κώδικα (ΕΕ L 253, σ. 1), όπως τροποποιήθηκε με τον κανονισμό
1762/95 — Βάση υπολογισμού για την επιβολή του δασμού αντι-
ντάμπινγκ — Δυνατότητα της τελωνειακής αρχής να λάβει ως τιμή
αναφοράς την τιμή στην οποία πωλήθηκαν τα εμπορεύματα στο
πλαίσιο πωλήσεως προγενέστερης της πωλήσεως βάσει της οποίας
έγινε η διασάφηση — Ακατέργαστος χυτοσίδηρος ρωσικής προε-
λεύσεως

Διατακτικό της αποφάσεως

Σύμφωνα με το άρθρο 1, παράγραφος 2, της αποφάσεως
67/94/ΕΚΑΧ της Επιτροπής, της 12ης Ιανουαρίου 1994, περί
επιβολής προσωρινού δασμού αντιντάμπινγκ στις εισαγωγές στην
Κοινότητα ακατέργαστων χυτοσιδήρων από αιματίτη, καταγωγής
Βραζιλίας, Πολωνίας, Ρωσίας και Ουκρανίας, οι τελωνειακές αρχές
δεν δύνανται να προσδιορίσουν τη δασμολογητέα αξία, για την
επιβολή του ορισθέντος με την απόφαση αυτή δασμού αντιντά-
μπινγκ, βάσει της τιμής που ορίστηκε για τα συγκεκριμένα εμπο-
ρεύματα στο πλαίσιο πωλήσεως προγενέστερης αυτής για την
οποία έγινε η διασάφηση, οσάκις η δηλωθείσα τιμή αντιστοιχεί
στην πράγματι πληρωθείσα ή πληρωτέα από τον εισαγωγέα τιμή.

Οι τελωνειακές αρχές, οσάκις αμφιβάλλουν βασίμως για το αν η
δηλωθείσα αξία είναι πραγματική και εφόσον οι αμφιβολίες αυτές
επιβεβαιωθούν, αφού ζητηθούν συμπληρωματικά στοιχεία και
δοθεί στον ενδιαφερόμενο εύλογη δυνατότητα να προβάλει την
άποψή του σχετικά με τους λόγους στους οποίους στηρίζονται οι
αμφιβολίες αυτές, χωρίς να καταστεί δυνατόν να προσδιοριστεί η
πράγματι πληρωθείσα ή πληρωτέα τιμή, δύνανται, σύμφωνα με το
άρθρο 31 του κανονισμού (ΕΟΚ) 2913/92 του Συμβουλίου, της
12ης Οκτωβρίου 1992, περί θεσπίσεως κοινοτικού τελωνειακού
κώδικα, να υπολογίσουν τη δασμολογητέα αξία, για την επιβολή
του ορισθέντος με την απόφαση 67/94 δασμού αντιντάμπινγκ,
βάσει της τιμής που συμφωνήθηκε για τα συγκεκριμένα εμπορεύ-
ματα στο πλαίσιο της πλέον πρόσφατης, σε σχέση με αυτή για την
οποία έγινε η διασάφηση, προγενέστερης πωλήσεως, ως προς την
οποία δεν έχουν κανέναν αντικειμενικό λόγο να αμφιβάλλουν ότι
είναι πραγματική.

(1) ΕΕ C 224 της 16.9.2006.

Απόφαση του Δικαστηρίου (πρώτο τμήμα) της 6ης Μαρτίου
2008 [αίτηση του Verwaltungsgericht Köln (Γερμανία) για
την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως] — Deutsche Post AG
(C-287/06, C-288/06 και C-291/06), Magdeburger
Dienstleistungs- und Verwaltungs GmbH (MDG)
(C-289/06), Marketing Service Magdeburg GmbH
(C-290/06), Vedat Deniz (C-292/06) κατά Bundesrepublik

Deutschland

(Συνεκδικαζόμενες υποθέσεις C-287/06 έως C-292/06) (1)

(Ταχυδρομικές υπηρεσίες — Οδηγία 97/67/ΕΚ — Τομέας
που ανατίθεται κατ' αποκλειστικότητα στον παρέχοντα
καθολική ταχυδρομική υπηρεσία — Ειδικά τιμολόγια για
την κατάθεση εκ μέρους επαγγελματιών πελατών, σε
συγκεκριμένα σημεία του ταχυδρομικού δικτύου, ελαχίστων
ποσοτήτων ταχυδρομικών αντικειμένων κατόπιν διαλογής
— Άρνηση παροχής τέτοιων τιμολογίων στους ενδιάμεσους
φορείς οι οποίοι συγκεντρώνουν, υπό την επαγγελματική
τους ιδιότητα και για λογαριασμό τους, τα ταχυδρομικά

αντικείμενα πολλών αποστολέων)

(2008/C 107/04)

Γλώσσα διαδικασίας: η γερμανική

Αιτούν δικαστήριο

Verwaltungsgericht Köln

Διάδικοι στην υπόθεση της κύριας δίκης

Deutsche Post AG (C-287/06, C-288/06 και C-291/06), Magde-
burger Dienstleistungs- und Verwaltungs GmbH (MDG)
(C-289/06), Marketing Service Magdeburg GmbH (C-290/06),
Vedat Deniz (C-292/06)

κατά

Bundesrepublik Deutschland

παρισταμένων των: Marketing Service Magdeburg GmbH
(C-287/06), Citipost Gesellschaft für Kurier- und Postdienstlei-
stungen mbH (C-288/06), Deutsche Post AG (C-289/06,
C-290/06 και C-292/06), Magdeburger Dienstleistungs- und
Verwaltungs GmbH (MDG) (C-291/06)

Αντικείμενο της υποθέσεως

Προδικαστική — Verwaltungsgericht Köln — Ερμηνεία των
άρθρων 47, παράγραφος 2, και 95, της Συνθήκης ΕΚ, καθώς και
των άρθρων 12, πέμπτη περίπτωση, και 7, παράγραφος 1, της
οδηγίας 97/67/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου-
λίου, της 15ης Δεκεμβρίου 1997, σχετικά με τους κοινούς κανόνες
για την ανάπτυξη της εσωτερικής αγοράς κοινοτικών ταχυδρομικών
υπηρεσιών και τη βελτίωση της ποιότητας των παρεχομένων
υπηρεσιών (EE L 15, σ. 14), όπως τροποποιήθηκε με την
οδηγία 2002/39/ΕΚ για την τροποποίηση της οδηγίας 97/67/ΕΚ
όσον αφορά το περαιτέρω άνοιγμα των κοινοτικών ταχυδρομικών
υπηρεσιών στον ανταγωνισμό (EE L 176, σ. 21) — Υποχρέωση του
παρέχοντος καθολική ταχυδρομική υπηρεσία να προσφέρει τα ειδικά
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